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Abstract: The Quran is the last divine message that sent the last messenger, Muhammed (a.s) to the Arabic
literary language, to challenge the world in general or a special Arab era, who was a speaker and a good
supporter of Arab eloguence.

From the moment of subtraction the Almighty Quran came down to the Prophet's language in accordance with
the law of sending the messengers, as he sent down all the precepts in the prophet's tongue and to the measure
addressed to the divine message: “We did not send to any of the messengers except in the language of his
people, so that he may explain to them (in that language)” (Ibrahim: 4)

Outwardly, the Quran seems to be like all other ordinary books, but from the content and the meaning it
resembles and can not resemble any other book in the world. Parallel to memorization, it has been written,
listed, and materialized in the tools of time, through sculpting on stone slabs, bones, bark, etc., a condition
which has led to the discovery of contemporary writing tools. Unlike the other ordinary books, the Quran,
besides being written constantly, is also transmitted by another very important element, with that of
memorization.

His writing was done chronologically in a period of 23 years. Contains 114 chapters with a total of 6236 verses.
The verse of verses and chapters is not chronologically sorted, but is listed according to the order of the Prophet
(pbuh), which was also done on the basis of the announcement that dt.th. the Messenger of God himself was the
one who ordered the order.

The invitation of the Quran to mankind is always open and invincible and as such will remain the word of Allah
Almighty, His perfect quality, the perfect and meticulous message, free from any controversy and contradiction.
The authenticity of the Quran leaves no doubt as to purity, coherence, harmony and meaningful continuity, the
authenticity and completeness of its text.
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1. NEVOJA E KOMENTIT TE LIBRAVE TE SHENJTE

Kur’ani Famélarté z€ njé vend t€ larté né€ literaturén arabe dhe nuk mund t€ gjesh libér né€ boté€ i cili mund t&
krahasohet pér nga vlerat e tij. Me gé kané kaluar mé se XV shekuj, ai ka géndruar i pandryshuar né formén e tij
té shkruar kurse gjuha e tij &shté po né té njejtén shkallé me gjuhén e sotme. Edhe librat me vjetérsi sa gjysma e
moshés sé tij, nuk jané né standardin gé kemi sot. Ai u shpalla né gjuhén arabe sepse vet i dérguari ishte arab,
kjo €shté shumé e thjeshté dhe ja ¢’thuhet né Kur’an: “Ne e zbritém até Kur’anin arabisht, ashtu qé ta kuptoni.”
(Jusuf : 2)

Arsyeja pér komentimin e librave té shenjté géndron né ndérlikueshmériné e situatave jetésore gé u duhet dhéné
pérgjigje, té cilat drejtpérsédrejti nuk jané dhéné né librin e shenjté. Andaj, té gjithé librat e shpallur pa
pérjashtim, iu nénshtruan mé voné procesit t€ komentimit, gjé q€ ndodhi edhe me Kur’anin fisnik.

Arsye tjetér pa dyshim éshté gjuha e librave té shenjté, e cila kohé pas kohe humbet nga té folurit popullor dhe
mbetet ose gjuhé letrare ose gjuhé rituale fetare.

Myslimanét, gjeneraté pas gjenerate do té orvaten gé ta interpretojné fjalén e Zotit, duke u bazuar né Kur’an, né
hadithet e t& Dérguarit té Zotit dhe ixhtihadin gé afruan komentatorét népér periudha té ndryshme.

Gjuha e Kur’anit, madje edhe pas XV shekujsh t& ekzistimit t& saj né toké&, ka mbetur gjuhé letrare brenda
territoreve arabofolése. Ajo njékohésisht €shté edhe gjuhé e shenjté, sepse adhurimi kryhet n€ gjuhén Kur’anore.
Sa mé tepér gé largohemi nga ajo kohé, ag mé tepér kemi nevojé pér koment, kurse gjuha e tij mbetet e pa
prekshme dhe u pérgjigjet té gjitha sfidave té jetés, ndérsa elani pér té sa mé tepér vjen e shtohet.

Ftesa ¢ Kur’anit drejtuar njerézimit ¢doheré ésht€ e hapur dhe e pamposhtur dhe si e tillé do t€ mbetet
gjithmoné, fjala e All-llahut xh.sh, cilésia e pérhershme e Tij, mesazhi i pérkryer dhe i pérpikté, i ¢liruar nga ¢cdo
kundérthénie dhe kontradikté. Autenticiteti i Kur’anit nuk le asnjé dyshim pérsa i pérket pastértisé, koherenceés,
harmonisé dhe kontinuitetit kuptimor, origjinalitetit dhe térésisé sé tekstit té tij.

2. ZANAFILLA E KOMENTIT TE KUR’ANIT

Komenti i Kur’anit Famélarté €shté proces i cili zanafillén e tij e ka q€ nga koha e Muhamedit (a.s) dhe vazhdon
deri né ditét e sodit.

Me @gé Kur’ani Famélarté éshté prijataré nga i cili dalin t€ gjitha njohurit Islame, duke filluar gé nga
monoteizmi, adhurimi, normativa, etika, té drejtat civile, sociale, ekonomike, politike etj, megjithaté, roli i té
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Dérguarit té Zotit nuk do té jeté i anashkaluar né kété piképamje, pérkundrazi, do té jeté tej mase i réndésishém.
Mu pér kété arsye, komentet gqé do té vijné nga praktika profetike, do té luaj rol ky¢ né kuptimin e fjaléve té
All-llahut Fugiploté.

Né Kur’an thuhet:“Ty ta zbritém Kur'anin g€ t'u shpjegosh njerézve até q€ u €shté shpallur atyre, me shpresé se
do ta studiojné (Kur'anin)” (En-Nahél : 44)

Duke u pérgendruar né kété pasazh Kur’anor, kuptimii shprehjes “qé t'u shpjegosh njerézve”,mendojé se
lanéson dy aspekte té fugishme, dhe até:

Sé pari, publikimi i Kur’anit dhe mosfshehja e tij, g€ t€ mos u ngjasojé kumtesave t€ mé paréshme té cilat u
fshehén dhe u devijuan. Fjala e fundit e Zotit t’i pércillet botés mbaré ashtu si e ka zbritur All-llahu i
Madhérishém né zemrén e té Dérguarit té Tij, duke mbetur si i tillé-origjinal sa té ekzistojé gjithésia. Gjé té cilén
do ta déshmojné shumé as’hab dhe shkencétaré Islam. Ndér to edhe vet Aishja, bashk&shortja mé me z&€ dhe me
famé e Pejgamberit a.s e cila ka théné: “Kushdo gé ju thoté se Muhamedi (a.s) ka fshehur di¢ nga ajo pér té cilén
éshté urdhéruar ta shpallé, ai ka béré shpifje té madhe ndaj All-llahut.”

Sé dyti, sqarimi i fjalés gjegjésisht ajetit pér té cilén populli ka nevojé pér sgarim, ku vend dhe rol té posacém
do té luaj praktika profetike.

Pér té gené sa mé objektiv, n€ vijim do té paragesshembuj Kur’anorté cilét nuk mund t€ kuptohen me kuptim té
sakté pérvegse me ané té Praktikés profetike.

Né ajetin 82 t€ kaptinés El En’am, i Plotfugishmi thoté: “Ata gé besuan dhe besimin e tyre nuk e ngatérruan me
besim té koté (dhulm), atyre u takon t€ jené té sigurt dhe ata jan€ né rrugé t€ drejté.”

Shogéruesit e t& Dérguarit fjalén “besim té koté — dhulm”e kuptuan sipas kuptimit té pérgjithshém i cili pérfshin
cdo lloj padrejtésie sado e vogél qofté, andaj edhe rané né dilemé pér kété ajet dhe thané: “O i Dérguari i
Allahut! E cili nga ne nuk e ka pérzieré besimin e tij me padrejtési?!” Pejgamberi (a.s)'"° tha: “Nuk &shté ashtu,
por pér géllim ka shirkun (idhujtaria, vénia shok Allahut). A nuk e keni dégjuar fjalén e Lukmanit: "Vértet gé
shirku éshté padrejtési e madhe?” (Lukman : 13)

Shprehja Hyjnore né ajetin 32 té kaptin€s El A’raf:: “Thuaj: “Kush e ka ndaluar veshjen e bukur me rrobat e
dhuruara prej All-llahut, té cilat Ai i ka krijuar pér robét e Tij, si dhe Tajibatet (ushgimet e pastra e té ligjshme
pér ju nga All-lIlahu) si mirési pér ju?” (El Araf : 32)

Tradita profetike sgaron se disa prej zbukurimeve jané té ndaluara. Eshté pércjellé se Pejgamberi (a.s) doli njé
dité tek sahabet e tij dhe né njé doré mbante méndafsh dhe né tjetrén ar, dhe tha: “Kéto dyja jané haram pér
meshkujt nga populli im dhe hallall pér graté e tyre”.

Nga shembujt e mé sipér na béhet e qarté réndésia e Tradités Profetike né kuptimin e fjalés sé Zotit. Kur i
rishikojmé shembujt e pérmendur, bindemi plotésisht se nuk ka rrugé tjetér pér kuptimin e Kur’anit me kuptim
té sakté vecse té shogéruar me Sunnetin e Pejgamberit (a.s).

3.KUR’ANI LIBER UDHEZUES

Nése i hedhim njé véshtrim historisé Islame, do t€ shihshim se Kur’ani ka pasur njé ndikim mahnités né
udhézimin dhe udhéhegjen e njerézve.

Historianét besojné né kété té vérteté té pamohueshme historike se para ardhjes sé Islamit bota ishte e zhytur né
devijim shkencor dhe moral. Mbi popuijt e botés dhe né veganti mbi arabét sundonte ligji i dhunés, agresionit
dhe shtypjes. Vjedhja dhe konfiskimet ishin shumé té pérhapura, kurse njerézit ndignin besime té gabuara dhe
metoda agresive. Kur ndricoi drita e Islamit dhe né skené doli libri jetédhénés Hyjnor, nén hijen e mésimeve té
larta kur’anore, njerézit, nga jeta e devijuar e injorancés u orientuan drejt mir€sis€, humanizmit, shkencés dhe
moralit. Megjithése disa njeréz shkurtpamés pérpigen té shpérfillin rolin madhéshtor t¢ Kur’anit né ndryshim e
thellé té njerézve, ndérgjegjet e pastra dhe té zgjuara pranojné té vértetén gé bota i ka borxh Islamit dhe
Kur’anit.

Njé realitet té tillé t€ Kur’anit e ka kuptuar edhe islamologu, Profesor Ian Hairpe i cili thoté: “Esenca e
studimeve dhe kérkimeve tona né Universitet ka aspekt sekular. Pér kété arsye, kur ndalemi dhe hulumtojmé
mbi Kur’anin, ne até e véshtrojmé si njé dokument ashtu si té gjithé dokumentet tjeré. Por, uné jam i mendimit
se nuk mund té shpérfillet ndikimi i thellé i Kur’anit dhe forma e tij letrare mbi njerézit. Nga ana tjetér, kur e
shohim se si ky libér ka mbjellé shpirtin e migésisé dhe bujarisé midis popujve té vjetér dhe ¢faré roli ai luan sot
né jetén e njerézve, vetvetiu thellohemi né mendime. Kur'ani éshté njé libér i cili me fjalé dhe gjuhé té
rrjedhshme ka krijuar njé letérsi té fuqishme ndaj té cilés ne nuk mund t& qéndrojmé indiferent.”*"*

70 E|-Kurtubi, EI-Xhamié li Ahkam el Kur’an, véll.l, fq. 37.

*Emame, Adnan Muhamed, Et texhdid fil fikr el islamij, Dar ibn el Xheuzi, 2008, fq 98.
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Nga karakteristikat kryesore t€ Kur’anit famélarté €shté se ai nuk i takon tipit statik, por éshté urtési
dinamike gé provokon mendjen dhe gjalléron zemrén. Né kété urtési ka njé dinamizém té forté e penetrues, njé
fuqi lévizése e cila pandérpreré e nxit njeriun té studiojé, hulumtojé, zbulojé gjithcka né kété toké dhe gjithési,
qé té kuptojé sekretet e tyre dhe té nxjerré thesarin e tyre.

Eshté urdhér nga Peréndia i Plotfuqishém t& reflektuarit mbi ajetet ¢ Kur’anit, sepse ajo &shté e
vlefshme pér té gjithé kohét dhe vendet dhe do té mbetet i tillé deri né Ditén e Ringjalljes.

Asnjéri nuk e mohon se né Kur’an ka kuptime, fakte dhe sekrete g€ do té zbulohen né té ardhmen dhe
se té njéjtat nuk kané gené té kuptueshme nga komentatorét né periudha té méhershme, me kalimin e kohés nga
bashkékohésit ajo gjen spjegim né Kur’an. Atéheré, a kemi ne nevojé pér interpretime té reja dhe bashkékohore
q¢€ lidhin Kur’anin me realitetin aktual g€ ne t€ zbulojm& mé shumé kuptime q€ nuk ishin t€ pranishém mé parg,
pér té cilat nuk gjenin pérgjigje né interpretimet e vjetér?

Me njé fjal€, dinamizmi depértues i Kur’anit &shté madhéshtor dhe i parezistueshém. Ai pandérpreré na
késhillon dhe na porosit pér té mésuar ¢do shkencé, duke analizuar dhe kuptuar fenomenet e ndryshme gé na
rrethojné pérgark, si¢ duket garté nga ajeti né vijim:

“Ne do t'ua b&jmé atyre t€ mundshme g€ t'i shohin argumentet Tona né horizonte dhe né veten e tyre
deri sa t'u béhet e qarté se ai (Kur'ani) éshté i vértet” (Fusilet : 53)- éshté ftesé e pérhershme pér njé kuptim té
rinovuar dhe modern té realiteteve té Kur’anit famélarté. Megjithaté, risité vijné si rezultat i hulumtimit,
reflektimit, pérpjekjeve dhe angazhimit té mendjes.Duhet té kemi kujdes né shkronjén e paré né ajetin:
(Senurihim) — “do t’u b&jmé t& mundur”, ku shkronja “sin” jep kuptimin e kohés sé ardhme."

Sa heré té lexohet Kur’ani, e ardhmja éshté e padefinuar nga gjenerata né gjeneraté, deri né Ditén e
Kiametit. Kjo t& jep vizion t& gart&, se shenjat e All-llahut nuk kané t& mbaruar, ato do té zbulohen ndér
gjenerata.

Kur’ani Famélarté né vete pérmban parime, principe, koncepte té pérgjithshme, pérpunimi teknik dhe
zbatimi i té ciléve mbetet detyré e njeriut. Sipas rrethanave momentale, nevojave, problemeve té jetés dhe
mundésive té zhvillimit, do té béhet edhe zbatimi i kétyre koncepteve né jeté.

Format e zbatimit praktik t& parimeve Islame nuk guxojné té jené té pérhershme, ato ndryshojné
varésisht nga ményra e jetesés né vende dhe kohé té caktuara. Pér kété, institucioni i ixhtihadit ka pér detyré té
harmonizojé dhe pérputhé zbatimet e principeve islame me zhvillimin dhe nevojat shogérore, duke kérkuar né
¢cdo kohé formén mé té pérshtatshme té zbatimit. Mjerisht, shumé herét éshté 1éné pas dore zbatimi praktik i
parimeve Kur’anore dhe éshté kaluar n€ teorizime skolastike dhe pérsiatje té shterpéta. Késhtu éshté ngadalésuar
zhvillimi i métejmé krijues i mendimit Kur’anor. Mendimi Kur’anor, faktikisht, ka pérjetuar vetém njé formé té
pérpunimit dhe vetém si e tillé éshté zbatuar mése njé mijé vjet. 1'®

Ndérkag, sot éshté e garté se jeta nuk mund té mbahet as té zhvillohet vetém sipas atyre shablloneve
dhe masa myslimane ka pritur gjaté dhe mbetur né njé vend. Ndaj, myslimanét, nése déshirojné té vazhdojné
jetén si besimtaré t€ singerté dhe t€ z&€né pozicionin qé u takon né zhvillimin bashkékohor, patjetér duhet t’i
afrojné masés myslimane pérpunime dhe interpretime té reja bashkékohore t&€ mendimit Kur’anor. Kjo ka qené
edhe mbetet kérkesa kryesore pér renesancén myslimane.

4. OBJEKTIVI | KOMENTATORVE BASHKKOHORE

Nga komentatorét e kohés moderne kérkohet gé té shikojné rethanat népér té cilat kalojné muslimanét, pér té
nxjerré alternava nga brendia e Kur’anit dhe jo thjesh té interpretojné Kur’anin pa pérfillur nevojat e
muslimanéve dhe kérkesat e tyre.

Nése sot problem kryesor éshté terrorizmi dhe kultura e varésisé, vargjet e dijes dhe urtésisé intelektuale dhe
polemikés né ményrén mé té miré, atéheré prioritet duhet gé té keté interpretimi i ajeteve gé kané té béjné me
kéto céshtje dhe jo ajetet gé ngérthejné normativa dhe dallimet gjuhésore. Nése problemi yné sot éshté dominimi
kulturor, shtypja dhe tirania, hipokrizia, poshtérim dhe fyerja, duhet té kené prioritet absolut ajetet gé flasin mbi
kéto dukuri negative nga interpretimi i ajeteve té tjeré. Nése problemi éshté né sferén ekonomike si¢ varféria,
uria, mjerimi, privimi dhe papunésia, ajetet e Kur’anit né parandalimin e qarkullimit t€ parave né mes té pasurve
dhe lufta kundér kamatés dhe té drejtén e té varférve né pasuriné e té pasurve (Zekati dhe 1émosha), barazisé
sociale, kané prioritet absolut né interpretim.

Ne duhet gé ta lexojmé Kur’anin me kujdesé¢ dhe t€ shohim zgjidhjen e problemeve tona né t€ dhe até€ pér t&
cilén nuk ka nevojé gjenerata joné nuk duhet tepruar né interpretim, sepse e njéjta nuk do té kuptohej. Kuptimi
nuk éshté vetém se né bazé té kulturés dhe nevojés pér céshtje sociale dhe kriza e jetesés. Késhtu ne gjejmé

72 Er-Razi, Fahruddin, “MefatihulGajb”, véll. XIV, fq. 121.

173 El-Gazali, Hamid, “IhjaUlum ed-Din”, véll. |, fq. 258.
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alternativén e zgjedhjeve té problemebve gé na tangojné né kété kohé né Kur'an dhe i interpretojmé ajetet e tij
pér t’i pérshtatur nevojat tona né pérputhje me vargjet e tij. Atéheré Kur'ani do té béhej libér i lexueshém né
jetén e pérditshme: universitete, ministri, shkolla, tregje, né shtépi, dhe ¢do struktur té jetés.*™

Né lidhje me njé interpretim té tillé Dr. Mahmud Muhanna, profesor i Tefsirit dhe prorektor i Universitetit té El-
Az’harit, thoté:

“Zoti 1 plotéfugishém na urdhéron gé t& reflektojmé né ajetet e Kur’anit kurse ne kemi nevojé pér té dhéné
interpretime té reja qé té€ zbulojmé shumé kuptime né té gjitha shkencat. Duhet té géndrojmé né frontin e
kuptimeve t€ vecanta té shkencave té ndryshme qé theksohen né Kur’anin e Shenjté sepse, ato kuptime qé i
kemi arritur nuk jané prfundimtaré, ngagé ngérthejné edhe kuptime té tjera tek té cilat nuk kemi arrtur deri mé
sot. Pér shembull, né bujgési kemi gjetur se Profeti Jusuf, pagja dhe bekimi i Zotit qofté mbi t&, arriti t& zgjidhé
problemin ekonomik té Egjiptit, kur u rekomandoj bujgéve'™, si¢ e pérshkruan kété krizé Kur’ani fisnik: “Ai
(Jusufi) tha: “Mbillni shtaté vjet vazhdimisht, e ¢ka keni korrur l1énie né kallinj, pérvec njé pakice nga e cila do
té hani” (Jusuf : 47)

Né sferén e teknologjisé, ne gjejmé se Kur'ani éshté i pérfshiré né kuptime té pa zbuluar né té kaluarén
dhe ka ende ¢éshtje gé nuk jané zbuluar deri mé sot, dhe ne duhet t& géndrojmé me kéto ajete kur flitet pér
céshtjet ushtarake né Kur'an, industring, pérpunim té hekurit, potencialin ushtarak si¢ éshté rasti me kémishat
blindues té cilés i referohen fjalét e Zotit té Plotfugishém, “Ne i patém dhéné Davudit dhurat té madhe nga ana
Joné “O male dhe shpezé, lartésoni (me tesbih) sé bashku me t&€”. Ne ia zbutém atij edhe hekurin (si brum).
Puno kémisha té plota (nga hekuri) dhe thurri me precizitet ato. Dhe béni vepra té mira (o familja e Davudit), se
Uné vézhgoj até gé ju punoni™ (Sebe, 10-11). Qé&llimi i kuptimit té shkencés ushtarake né Kur'an ¢on né prani té
etikés sé larté né ményré gé té mos rrisé padrejtésiné e t& padrejtit dhe gjenocidi ndaj njerézimit.*

Né fushén e embriologjisé, ne gjejmé se Kur’ani na solli kuptime gé nuk jané zbuluar deri mé sot, dhe e
njéjta ka gené arsye gé njé numér i mjekéve gjermané té pranojné Islamin, té cilét ishin té specializuar né
embriologji kur arritén té njohin kuptimet gé gjenden né fjalét e Zotit té Plotfugishém, “Ne krijuam njeriun prej
njé ajke (Iéngu), e njé balte. Pastaj até (ajkén-baltén) e bémé (shéndérruam) piké uji (faré) né njé vend té sigurt.
Me pas até piké uji e b8mé copé gjaku, e até gjak té ngurté e bémé copé mishi, e até copé mishi e shndérruam né
eshtra, edhe eshtrave ua veshém mishin, pastaj até e bémé krijesé tjetér (me shpirté). I larté éshté All-llahu, mé i
miri krijues.” (EI-Mu’minun : 12-14)

Né fushén e marrédhénieve ndérkombétare, ne gjejmé kuptime té pérfshira né fjalét e Zotit té
Plotfugishém: “All-llahu nuk ju ndalon té béni miré dhe té mbani drejtési me ata gé nuk ju luftuan pér shkak té
fesé, e as nuk ju débuan prej shtépive tuaja, All-llahu i doné ata qé mbajné drejtésing” (EI-Mumtehine : 8)

E njéjta gjé ndodh edhe né sferén e praktikés profetike dhe shkencat e tij, sepse né Kur’anin e shenjté
ka céshtje qé jané globale kurse Sunneti profetik i pérkufizon, dhe mé pas duhet analizuar até gé éshté shkruar
mé paré, pér té nxjerr njé pérfundim né até gé ai e sheh si kusht gé t€ mos keté parapriré dikush mé paré: né
mjekési, bujqési, industri apo shkenca té tjera, sepse t& gjithé shkencat gjenden né Kur’an, ngaqé korespondon
me ¢do kohé dhe vend dhe do té mbetet i viefshém deri né ditén e Ringjalljes.

Né té ka shumé kuptime gé jané zbuluar né kohét e sodit dhe té njéjtat nuk u zbuluan nga komentatorét
e kaluar, me kalimin e kohés bashkékohésit arrijné té kuptojné se e njéjta gjenden né Kur'an pér mé shumé se
katérmbédhjeté shekuj mé paré. Kjo tregon se ne kemi nevojé pér interpretim té ri dhe bashkékohor té Kur’anit
té Shenjté gé ndélidhet me realitetin aktual pér té zbuluar shumé kuptime gé nuk ishin té pranishém mé paré dhe
pér té njéjtat nuk gjené pérgjigje né interpretimet e vjetra.

KONKLUZION

Mendimi Kur’anor éshté shumé i gjeré, universal dhe analizues, nga ¢do aspekt i pashterrshém. Me bukuriné e
té shprehurit, me thellésiné e mendimit né zbérthimin dhe shpjegimin e té gjitha ¢éshtjeve gé ngérthen né vete,
paraget vlerén mbinjerézore dhe si i tillé pér muslimanét ka gené, éshté dhe do té mbetet mrekulli e pashtershme
dhe fugi nxitése e zhvillimit e té thellimit t¢ mendimt kreativ né jetén e pérditshme. | ngjason ogeanit, ku né
faget e tij shkencétarét si zhytésit qé kérkojné margaritaré nga thellésia e detit, né Kur'an gjejné urtési, filozofiné
kulminante dhe rregullat e pérkryera t& ményrés sé jetesés.

Komenti bashkékohor lindi si nevojé né fund té shekulli e XIX. Dijetarét té cilét u morén me kété zhanér té
komentit mbrojtén tez€n se Kur’ani &shté libér univerzal dhe se ai duhet t&¢ komentohet dhe t’i komentoj
rrethanat kohore, duke prekur dhe sgaruar problemet dhe preokupimet aktuale te botés islame, respektivisht,

174Emin, Ahmed, “Zuamaul Islah fil asril hadith”, Darul Kuttab el Lubnanij, 1979, fq.114.

Ali EI-Muhafisha, “El-itixhahat el fikrije indel arab fi asrin-Nehda”, El Ehlije lin-neshér, Bejrut, 1980.
Nadir ebu Fetah, Tefsir el asrij minel Kuran, jekshif el xhedid min esrarihi, Kajro, 2005.
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ashtu sic thoté edhe veté mufesiri Reshid Rida, kthimi i vémendjes tek ¢éshtjet té cilat i preokupojné muslimanét
bashkékohoreé.

Né Kur’an ka shumé kuptime qé jané zbuluar n€ kohét e sodit dhe té njéjtat nuk u zbuluan nga komentatorét e
kaluar. Me kalimin e kohés bashkékohésit arrijné t& kuptojné se e njéjta gjenden né Kur'an pér mé shumé se
XIV shekuj mé par€. Kjo tregon se ne kemi nevojé pér interpretim t€ ri dhe bashkékohor té Kur’anit t& Shenjté
gé ndélidhet me realitetin aktual pér té zbuluar shumé kuptime gé nuk ishin té pranishém mé paré dhe pér té
njéjtat nuk gjené pérgjigje né interpretimet e vjetra.

Ndaj mendimin se ne kemi nevojé pér shpjegime dhe kuptime t€ reja t€ Kur’anit, por mé tepér pér shkencétar qé
zbérthejné ajetet Kur’anore dhe até g€ gjendet né praktikén profetike té lidhet me gjendjen e tashme, qé t&
arrijmé deri tek thesaret ¢ kuptimeve dhe misteret e shkencés qé zbulohen, ku t€ njéjtén e hasim né Kur’anin
fisnik shekuj mé paré. Mirépo, kété nuk e kané arritur dot pérveg atyre gé béjné pérpjekje dhe analizojné tekstet
hyjnore.

Sipas njé versioni besnik nénkuptohet se Muhamedi (a.s) paralajméroi nevojén gé secila kohé ta lindé njeriun qé
format e vjetra t€ zbatimit t€ koncepcioneve Islame do t’i z€vendésonte me forma té reja mé t€ pérshtatshme dhe
problemeve té€ reja do t’u siguronte zgjidhjen adekuate.

Konsideroj se mé me réndési éshté t€ shohim mendimin Kur’anor sot, ¢ka na premton dhe ¢faré kontributi do t’i
ofrojé zhvillimit bashkékohor.
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